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N°© 426 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 62.
A. — En ordre principal :
Supprimer les §§ 2 et 3.

B. — En ordre subsidiaire:

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint a sa demande d’avis les éléments de fait dont il dispose; »

N°© 427 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 62.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lui parait de nature & » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature a » et, apres les mots « un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-
de ».

N 428 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 71.
A. — En ordre principal :
Supprimer les §§ 2 et 3.
Voir:
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Nr. 426 VAN DF HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 62.

A. — In hoofdorde :
De §§ 2 en 3 weglaten.

B. — In bijkomende orde:

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 427 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 62.

In § 4, de woorden « indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van het geschil van die aard is » en na de woorden
«een invloed kan hebben op de strafvordering» de woorden
« wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

Nr. 428 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 71,

A. — In hoofdorde :
De §§ 2 en 3 weglaten.

Zie:
576 (19835-1986::
— Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.
— Nrs. 2 tot 6: Amendementen.
— Nr. 7: Verslag.
- Nr. 8: Amendementen
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B. — En ordre subsidiaire:

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint 4 sa demande d’avis les éiéments de fait dont il dispose; »

N© 429 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 71.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lui parait de nature & » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature a » et, apres les mots « un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-

de ».

N° 430 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 81.
A. — En ordre principal :
Supprimer les §§ 2 et 3.
B. — En ordre subsidiaire :

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint & sa demande d’avis les éléments de fait dont il dispose; »

N°¢ 431 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 81.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lui parait de nature a » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature a » et, aprés les mots «un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-

de ».

N°¢ 432 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 87.
A. — En ordre principal :
Supprimer les §§ 2 et 3.
B. — En ordre subsidiaire :

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint & sa demande d’avis les éléments de fait dont il dispose; »

N” 433 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 87.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lut parait de nature a » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature a » et, apres les mots « un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-

de ».

N 434 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 94.

A. — En ordre principal :

Supprimer les §§ 2 et 3.
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B. «— In bijkomende orde :

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 429 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 71.

In § 4, de woorden «indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van het geschil van die aard is » en na de woorden
«een invloed kan hebben op de strafvordering» de woorden
«wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

Nr. 430 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 81.

A. — In hoofdorde:
De §§ 2 en 3 weglaten.

B. — In bijkomende orde:

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 431 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 81.

In § 4, de woorden «indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van bet geschil van die aard is » en na de woorden
«een invloed kan hebben op de strafvordering » de woorden
« wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

Nr. 432 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 87.

A. — In hoofdorde :
De §§ 2 en 3 weglaten.

B. — In bijkomende orde:

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 433 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 87.
In § 4, de woorden «indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van het geschil van die aard is » en na de woorden

«een invloed kan hebben op de strafvordering » de woorden
« wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

Nr. 434 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 94,

A. — In hoofdorde:
De §§ 2 en 3 weglaten.
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B. — En ordre subsidiaire :

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint a sa demande d’avis les éléments de fait dont il dispose; »

N° 435 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 94.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lui parait de nature a » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature a » et, aprés les mots «un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-

de ».

N° 436 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 102

A. — En ordre principal:
Supprimer les §§ 2 et 3.

B. — En ordre subsidiaire :

Au § 3, supprimer le membre de phrase « Le procureur du Roi
joint 4 sa demande d’avis les éléments de fait dont il dispose; »

N° 437 DE MM. BAERT ET COVELIERS

Art. 102.

Au § 4, remplacer les mots «si la solution de la contestation
lui parait de nature 4 » par les mots « si la solution de la contesta-
tion est de nature & » et, apreés les mots «un influence sur cette
action », insérer les mots « et lorsque le prévenu en fait la deman-

de ».

576 {1985-1986) -—— N. 9

B. — In bijkomende orde:

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 435 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 94.

In § 4, de woorden «indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van het geschii van die aard is » en na de woorden
«een invloed kan hebben op de strafvordering » de woorden
«wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

Nr. 436 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 102.

A. — In hoofdorde:
De §§ 2 en 3 weglaten.

B. — In bijkomende orde:

In § 3, de zin « De Procureur des Konings voegt het feitenmate-
riaal waarover hij beschikt bij zijn verzoek om advies » weglaten.

Nr. 437 VAN DE HEREN BAERT EN COVELIERS

Art. 102.

In § 4, de woorden «indien de oplossing van het geschil hem
van die aard schijnt te zijn » vervangen door de woorden « indien
de oplossing van het geschil van die aard is » en na de woorden
«een invloed kan hebben op de strafvordering» de woorden
«wanneer de beklaagde erom verzoekt » invoegen.

F. BAERT.
H. COVELIERS.




